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Escola Biblica Semanal

Licao 1 - Uma brevissima introducao ao estudo Mﬁi

“O profundidade das riquezas, tanto da sabedaiapala ciéncia de Deus!” (Romanos 11:33a)

1 — Introducéo a licdo

Nesta primeira ligdo trataremos de conhecimentodanentais para iniciar um estudo
biblico, tendo como principal objetivo equipar duelante com as ferramentas mais elementares e
fundamentais para uma adequada interpretacacabibicemos isto tratando de pressupostos gerais,
regras de interpretacdo e regras para lidar cdouldédes, ressaltando o valor da inerrancia kiblic
e passando ainda pelas versdes mais popularesblita lBiadas no Brasil. Apés isso teremos um
breve panorama do aparecimento do Messias em, Iséaetrca de dois mil anos.

Parar iniciar esse estudo da Biblia, partiremoprégsuposto que algum conhecimento
prévio h4, pois uma escola biblica insere-se noegtm de uma Igreja onde o conhecimento acerca
da Palavra de Deus e do sacrificio expiatério dasl€risto ja € assunto conhecido.

N&o partiremos do zero da escala de conhecimeras,trataremos das bases de um
estudo biblico para melhor nos aprofundarmos raguit é nosso contato principal com a vontade
do Senhor: sua Palavra escrita.

A Biblia, este volume que manuseamos, € uma entagio de um total de 66 pecas
literarias, ou livros, que foram escritos por passdiferentes em épocas diferentes, mas que
apresentam algumas caracteristicas que sédo apestasadbra, ndo aparecendo em qualquer outro
lugar de toda a literatura mundial: a unidade ftasfa ndo contradicdo absoluta e o poder Unico de
alterar a realidade.

2 — Pressupostos gerais de um estudo biblico

“Como em todas as ciéncias, a teologia baseia-se pegasuposicoes. A
humanidade vive em um mundo organizado, em leigraiat observaveis e
evidéncias de um projeto. A natureza desta orggédzam que vivemos revela
uma evidente inter-relacdo de propdsitos que exigexisténcia de um Deus,
infinito em poder, racional, e que possui 0s elew®eibasicos de personalidade,
intelecto, sensatez e vontade. Os fatos observé@leinatureza, bem como a
revelacdo nas Escrituras, precisam ser coerentes tal Senhor. Tais fatos,
organizados de modo a formar um sistema raciordal,a substancia da teologia,
0 que faz dela uma ciéncia que abrange os fatadados sobre Deus, a Criagcéo
e a histéria. Aos acontecimentos revelados na eaajras Escrituras revelam a
verdade adicional de que Deus é cheio de gracapsamoroso, paciente, fiel e
bom, e tem atributos infinitos de conhecimentogpedpropdésito racional. O que
€ verdade sobre a teologia como um todo é espemidmcorreto sobre a
interpretacdo biblicd.(Walvoord, 2002. p.9)

Como ferramentas para o estudo dessa maravilhosalitdvaria, a Palavra Viva de
Deus, usaremos pressupostos gerais. Temos, entaes,oguatro pressupostos fundamentais para
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nosso estudo:

2.1 Para interpretar corretamente a Biblia, é sécesque o leitor reconhe¢ca que ha
provas suficientes de que ela foi inspirada pelpirEs Santo e que os escritores humanos foram
guiados nesta tarefa de forma que tudo o que ooB@@sejou que estivesse escrito de fato esta e
gue todos os fatos que nao deveriam constar dé&UuEactagrada de fato ndo constam, e, portanto,
a Escritura € uma revelagéo inerrante e jamaisrsteadiz, desde que adequadamente interpretada.

2.2 A Biblia tem como objetivo comunicar a verdadére Deus e o universo, fazer o
relato de fatos histéricos, revelar principios tleaée suprir-nos com a sabedoria necesséria para
realizar julgamento de fatos e tomar decisdes,laew@lores morais e comunicar a previsao de
eventos futuros.

2.3 A Biblia revela a vontade de Deus de modo gssivo, de forma que uma nova
revelacdo pode substituir a anterior sem a cozgdimostrando mudangas progressivas na
revelacdo, até que ela fosse completada.

2.4 Embora a Biblia seja um livro incomum e Uniéayjma peca literaria, a qual usa
palavras inteligiveis para comunicar verdades, fazocom variedade de formas, seja o registro
historico, a poesia ou a profecia. Para comunsaeedades, a Biblia usa formas literarias comuns a
outros tipos literarios e, embora sobrenaturaf t# maneiras tais que podem ser ilustradas em
literatura extra-biblica.

3 — Regras gerais para interpretacdo de textos bibbs

Tomando estes quatro pressupostos citados, padet8e para a interpretacdo dos
textos biblicos, o que também requer o0 uso descestagas gerais, para evitar-se erros.

3.1 Ao estudar a Biblia, € necessario estudar mfisgdo das palavras empregadas,
seus usos gerais, as variacdes de sentido, o tmisiorico e teoldgico e a determinagdo do mais
provavel sentido da palavra empregada no contesttmado.

3.2 As palavras tem um contexto gramatical que devebservado, para verificar se o
termo foi usado numa afirmacdo, ordem, expressdgrdeosito ou alguma outra situagéo
especifica.

3.3 Em toda interpretacdo é essencial saber a fpietirigida a passagem, pois isso
determina a aplicagéo do texto.

3.4 Toda passagem deve ser interpretada em seexttimhediato, contexto geral e de
toda a Escritura. Texto sem contexto vira pret@ei@ heresias.

3.5 O carater literario da passagem deve ser legatdoonta, para verificar-se se foi
escrita em forma de histéria, poesia, adoragéoredigiio, para melhor entender-se as figuras de
linguagem. Isso determina a correta interpretagdoada passagem.

3.6 Sendo a Biblia a expressédo inerrante de Deusppértante comparar uma
passagem com outras passagens que tenham relagém rmesma. Uma porgéo da Escritura lanca
luz sobre outra por¢do, de modo que, por exempioliwio como Apocalipse é melhor entendido
em um estudo comparativo com Daniel.

3.7 Embora a Biblia seja majoritariamente escrita lena apresentacdo normal e
factual, ela emprega figuras de linguagem e estxsspm ser tomadas no sentido tencionado.

3.8 Ao interpretar a Biblia, o leitor precisa busgarientacdo do Espirito Santo, que é
a autoridade perfeita e absoluta sobre sua pr&almvra. Pessoas com Biblias e que buscavam a
orientacdo de Deus foram agentes revolucionarid®eiao ao longo da histoéria.

Seguindo-se estes passos, naturalmente surgirédegraevelagbes e béncdos, mas
eventualmente também surgirdo dificuldades e pnmse Somos felizes porque contamos com dois
mil anos de historia cristd e muitos e muitos sabjioe ja fizeram estudos profundos da Palavra de
Deus. Muitos desses sabios deixaram-nos seusosserimpressées e podemos recorrer a eles para
melhor estudarmos. “O sébio ouvird e crescera emhemimento, e o entendido adquirird sabios
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conselhos” (Provérbios 1:5) e “Nao havendo sab@msselhos, o povo cai, mas na multiddo de
conselhos ha seguranca.” (Provérbios 11:14).

Nao precisamos nem devemos simplesmente “comer rpéta dos outros”, mas
precisamos aceitar que outros ja tiveram nossagdalive que o0 conhecimento vem sendo
aumentado a cada geracdo. Assim sendo, podemogmate consultar aqueles que ja trilharam
parte do caminho, para que ndo precisemos sempredomeco da jornada, mas possamos entéao
seguir em frente, partindo de onde outros pararam.

Devemos fazer isto tendo sempre em mente que a@éilzal é de Deus, que podemos
escutar conselhos sébios, mas devemos buscar lisadB# confirmacdo, seguindo o bom exemplo
dos cristdos de Beréia “Ora, estes foram mais salwegjue os que estavam em Tessalbnica, porque
de bom grado receberam a palavra, examinando ¢adasl Escrituras se estas coisas eram assim.”
(Atos 17:11)

4 — Diretrizes para lidar com dificuldades biblicas

Ao lidar com as dificuldades biblicas, podemos @dgnmas diretrizes que nos foram
legadas por sabios estudantes da Biblia.

4.1 Esteja totalmente certo que existe uma ex@lcggara a aparente dificuldade,
mesmo que vocé ainda ndo a tenha encontrado. Uemlegigp pode ndo compreender como um
besouro consegue voar, mas acredita que ha umeag&al, porque o besouro voa!

4.2 Recuse-se a trocar a primeira diretriz pelaidpioposta cada vez que existe uma
dificuldade. Ou a Biblia é a perfeita e inerrantdai#a de Deus ou € apenas mais um livro de
homens faliveis. Ou concordamos com Jesus Cristoafitma que as escrituras sao dignas de
crédito, ou tudo isto de nada vale. Quando nosnsestincapazes de compreender o que Deus quer
comunicar, devemos humildemente nos curvar diamte @ pacientemente esperar por seu
esclarecimento.

4.3 Use as regras gerais de interpretacao e, s&v@losim bom dicionario.

4.4 Lembre-se que nenhuma interpretacdo € validadsefor honesta. Nunca tente
manipular a Biblia para validar seus conceitosipsav

4.5 No caso de textos paralelos, o Unico métodtifigasel € o da harmonizagéo.
Escritores diferentes relatam o mesmo fato abowlasgectos diferentes. Eles ndo se contradizem,
mas complementam-se.

4.6 Consulte os melhores livros disponiveis eskrftjor evangélicos que créem na
inerrancia biblica. A grande maioria dos problemas vocé encontrar ja foi encontrada antes e
devidamente solucionada. Isto economiza tempota sefrimento desnecessario.

4.7 Tenha em mente que algumas dificuldades sadtags de pequenos erros de
copista, especialmente no Antigo Testamento, o mi@lusava vogais quando foi escrito. As vogais
foram acrescentadas muito posteriormente e evemntd criam dificuldades, especialmente
numeéricas. Isto é especialmente valido para asslide Cronicas.

4.8 Lembre que sempre que o registro biblico é tmunesio por algum registro
arqueoldgico supostamente discrepante, ficamos a&oBiblia, que é a mais importante peca
arqueoldgica ja utilizada pelo ser humano, comaréls de copias antiquissimas disponiveis e outras
tantas milhares de citagcbes em documentos antigies lblicos.

5 — O valor da inerrancia biblica
“Por toda a historia da igreja, tem ficado clarissire bem entendido que a

Biblia, como Deus no-la concedeu, esta livre de.ek excecdo dos grupos
heréticos que romperam com a lIgreja, presumia-se g8 Escrituras eram
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dotadas de total autoridade e dignas de confiamgatedo quanto afirmavam ser
factual, quer se tratasse de teologia, quer dedhiet quer de ciéncia. Nos dias
da Reforma protestante, assim afirmou Lutero: 'Qleamms Escrituras falam,
Deus fald' (Archer, 2001. p. 16)

O racionalismo do século XVIII fez muitos desviarsendestas verdades aprendidas e
demarcaram-se linhas divisérias entre a fé e oezmmiento cientifico. Uma aversédo ao sobrenatural
dominou as altas esferas intelectuais, consideraadm conhecimento do sobrenatural como mera
supersticdo e absolutamente incompativel com oemimbnto cientifico. Cria-se que caso houvesse
um poder supremo, a Biblia ndo seria a sua palewelada, ela no maximo apontaria para esse
poder supremo. Essa era a crenga formulada nagpmia.

Na primeira metade do século XX as linhas estavam klemarcadas, separando
agueles que criam na inerrancia biblica dos libe@is-modernos que submetiam a Biblia a
racionalidade humana e a ciéncia moderna. Assintosncerraram fileiras para insistir que o Antigo
Testamento e o Novo Testamento, como nos foramsdadginalmente, estavam absolutamente
isentos de erros.

Na segunda metade do século XX surgiram os reigsas) com heresias ainda mais
perigosas, pois declaram-se crentes no evangelas, tratam a Biblia como um conjunto de
verdades absolutas e pequenos deslizes. Tal hateg@mque em assuntos doutrinarios a Biblia esta
correta, mas que nao tem alcance historico e fentg, para isso, devemos recorrer a ciéncia
moderna como resposta final.

Lida cruamente, esta teoria diz que cré-se num @egkeroso mas incapaz de
comunicar-se adequadamente com suas criaturas.

Sem a inerrancia, as escrituras sao faliveis, ganso podemos confiar em algumas
partes mas ndo em outras? Quem € a autoridade afine duais partes estdo corretas? As
promessas de Deus sdo a parte correta ou a peotecia? Afinal de contas, hd mesmo salvacdo?
Tais perguntas surgirdo naturalmente para aqueleseguir esta corrente herética e ao final levaréo
a um total esfriamento e desvio da fé, pois coneo erseguir um deus falivel? Estes que vao por
este caminho acabam seguindo o deus deste século.

Uma leitura honesta da Palavra de Deus mostra @oiéné qualquer distingdo entre a
realidade histérica e cientifica e a doutrina. me 105 vemos um louvor a Deus por seus atos
milagrosos de libertacdo de Israel do cativeirgp@gino envio de pragas; jA o salmo 106 exalta o
Senhor por livrar seu povo abrindo o mar vermel,para citar dois exemplos. Como entao
separar o conhecimento teoldgico do conhecimensdalos? N&do ha como.

Uma dificuldade adicional em rejeitar a inerrangiblica € que em lugar nenhum do
mundo uma testemunha que mente ou engana-se sibrmidados fatos é aceita para testemunhar
sobre outros. Um modo seguro de desqualificar est@munha num processo judicial € demonstrar
gue ela é reconhecida como falha ou mentirosa emrsatos sobre outros assuntos, o que afeta de
modo permanente seu testemunho para aquilo queesengestigar. Como entao crer em partes da
Biblia mas ndo em outras?

O proprio Jesus Cristo cria no Antigo Testamentmfarme vemos nos seguintes
exemplos (hoje tdo atacados pelos revisionistaglggam crer no Jesus Senhor e Salvador):

a) ao falar de sua morte e ressurreicdo em Matzd®,1Jesus compara-se ao profeta
Jonatas, que ficou trés dias no ventre do grande.pe

b) ao falar de sua segunda vinda em Mateus 24:38&391s comparou a geragao
daqueles dias com a geracao que morreu no dilogals de Noé.

c) Jesus cria na alimentagéo de dois milhdes desirelmo deserto provida por Deus
com o mana, pois falou dela em Joao 6:49.

d) Ao falar sobre casamento em Mateus 19:5, Jagus um versiculo da historia de
Adéao e Eva e nao fez qualquer ressalva.

e) ao racionalismo dos saduceus, em Mateus 222& Jespondeu com uma citagao
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literal do Antigo Testamento onde Deus fala a Mo@@ meio da sarga ardente.

Apenas nestes cinco exemplos ja percebemos que Qasto, o filho de Deus, cria no
Antigo Testamento nos seus aspectos doutrinarisgricos e cientificos, sem separa-los. Ou
cremos nisso também ou cremos que o salvador conaddens deslizes e ndo passava de um
homem falivel. Como crer num salvador assim? Inipelss

Jesus Cristo € o filho de Deus, o préprio Deusfenese homem, perfeito, sem macula,
0 proprio inspirador e a razdo de existir do Anfiggstamento, o centro do Novo Testamento e de
toda a Biblia. Ou cremos no que ele demonstravaocreos achamos melhores do que ele.

Rejeitar a inerrancia e ser evangélico € uma grdedenestidade, pois como pregar e
usar a Palavra de Deus como verdadeira para casssitos que nos agradam e rejeitar para
outros? Podemos passar anos fazendo isso e nodmalir que homicidio, adultério e idolatria séo
permissiveis sob certas circunstancias. Este cannfoi trilhado por alguns. O resultado esta no
mundo ao nosso redor, que se diz cristdo mas padiobras do diabo.

Podemos e devemos investigar a Palavra de Deusconas humilde aceitagdo que
somos limitados e que s6 Deus pode revelar-nosnitydde das Escrituras.

Quanto ao Novo Testamento, a confiabilidade dosimeatos é fundamental para a
doutrina da inerrancia. Ainda que muitos aleguemayBiblia era inerrante mas foi sendo adulterada
conforme a vontade humana, os fatos mostram o a@ntr-acamos um breve comparativo do
Novo Testamento com outras obras literarias aceita® verdadeiras e auténticas em nossos dias.

Chra Diata de Origern Cidpia mais antiza Espago de terapo H* de copias

Herddoto 485-428 AC 900 DoC 1300 anos K

Tucidides 450-400 AC 900 DC 1300 anoz 3

Tacita 100 o 1100 D 1000 anos 20

Jilio César 38-50 AC o0 D 950 anos 9-10

[Fuara dos Falios)

Tito Liwio S0AC-17DC 900 D 900 anos 20

[Hs8vin de Rowa )

Movo Testarnento  40DC-100DC 130 DC 300 anos S000 etn grego
(tnanmscritos 10000 etn latim
cotnpletos de 0300 ern outras
350 DCh linguas

(Gumbel, 2003. p.21)

Herddoto escreveu a Historia da Grécia, obra angitanusada como fonte histdrica
para as matérias aprendidas nos colégios e cohmadagestibulares sem qualquer guestionamento.
Tucidedes escreveu a Historia da Guerra do Pelsppnda mesma forma usada sem
guestionamento, por sua considerada validade ioistdracito escreveu Histéria e Anais, contando-
nos muito sobre Roma, especialmente os dias de. K&sar e Tito Livio também legaram-nos a
histéria de Roma, e nada disso € questionado gaasua validade ou historicidade.

O numero de cépias, 0 espagco de tempo entre a otgifa antiga e a escrita dos
originais e a idade das cépias mais antigas, quaodgparados com o Novo Testamento, tornam
todas estas obras muitissimo inferiores ao Novdaiesto. Curioso € como muitos que atacam a
veracidade e a validade literaria do NT utilizanutdizaram quotidianamente estas outras obras
como verdadeiras e validas. Esta pratica €, nanojridesonesta.

6 — Lidando com traducdes da Biblia

No Brasil dispomos de algumas traducdes da Bibbmdo as mais conhecidas as
diferentes revisbes da classica traducdo de JoaeirBede Almeida. Também ja vem sendo
amplamente utilizadas a Nova Tradugéo na Linguadgetdoje e a Nova Versédo Internacional, ndo
desprezando outras tradugdes menos populares.

A traducdo de Almeida foi realizada no século XVtiom grande formalismo,
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vocabulério erudito e portugués lusitano. Suasagéds devem-se a edi¢cdes posteriores que
procuraram tornar a linguagem mais acessivel, ogpueinea e brasileira. Ainda assim, a quantidade
de termos arcaicos e de difici compreensdo é gramchzendo dificuldades adicionais na
interpretacdo da prépria lingua portuguesa utiizpdlo autor. E possivelmente a tradugdo mais
amada no Brasil, a mais citada e a que causa realdiildades de compreenséo.

A Nova Traducédo na Linguagem de Hoje (NTLH) foi clafda pela Sociedade Biblica
do Brasil em 2000, como evolugdo da edicdo de .1988ta-se da versdo de mais simples
compreensdo, menor formalismo e também menor blilezaia. E muito Gtil como ferramenta de
estudo, desde que sempre acompanhada de um caugpacah outras versdes para evitar a perda
da riqueza de certos conceitos e contelidos. Evetesite a tradugdo mais usada pelos novos
leitores da Biblia no Brasil.

A Nova Versédo Internacional (NVI) foi disponibilida pela Sociedade Biblica
Internacional em 1994, na época apenas com o Nesgtaihento e hoje em obra completa. Seu
texto rico, porém ndo excessivamente erudito garniflo o portugués falado no Brasil com grande
beleza literaria confere a esta tradugdo um cad&enaior facilidade que a traducdo Almeida, mas
de maior reveréncia que a versdo NTLH. Nado devemdundida com uma mera tradugéo da New
International Version de lingua inglesa, pois aigda a proposta seja semelhante, os principios de
traducao foram independentemente determinadosmarcomissao de tradutores no Brasil, a qual
partiu das linguas originais e ndo da verséo iagedo consideradas versfes irmas, mas ndo gémeas
e h& diferencas significativas entre elas, sendeersdo em inglés muito atacada por suas
impropriedades. A versdo NVI contou com um bem mapo grupo de tradutores, trazendo ao
leitor um texto belo, rico, coerente e fiel, semdemmasiadamente erudito.

Diferencas nas traducdes ocorrem com frequiéngareisso, um estudo comparativo
mostra-se bastante enriqguecedor e esclarecedogrsBgs edicbes de estudo estdo disponiveis no
mercado, e sao bastante Uteis, desde que lembrpraass comentarios ndo sdo parte da Escritura
Sagrada, bem como os titulos que aparecem nostex@ropria divisdo em capitulos e versiculos,
pois tudo isto sdo acréscimos que ndo aparecenmao8scritos antigos. Tais acréscimos sao
ferramentas de estudo humanas e, portanto, suggEtesro, coisa que ndo acontece com a Escritura
Sagrada. Os unicos titulos que fazem parte dos sodins originais sao os titulos dos Salmos,
ainda que nem todos tivessem titulos originais.

7 - O aparecimento do Messias

Sendo o Salvador o centro e a prOpria Palavra des,Dewuito importante é
conhecermos o contexto de sua chegada ao minigtér@mo.

O aparecimento de Jesus Cristo ndo foi casualplémejado meticulosamente pelo
Senhor e retratado em detalhes pelos profetastidsirab, séculos antes. Em Génesis 3:15 Deus
entrega a primeira profecia messianica, e assioesegr todo o Antigo Testamento.

O Senhor, em sua infinita sabedoria e bondade, oagol da historia humana
gradativamente entregou ao homens sua revelacée, & parte, até que a Biblia fossem enfim
completada por volta do ano cem. Passaremos ragidarnpor alguns pontos principais.

Inicialmente ndo havia texto escrito, entdo a ¢&alera passada oralmente, de pai para
filho, até que Deus deu a revelacido da criacéo iasdd@ este pode entdo escrever Génesis, Exodo,
Levitico, NUmeros e Deuteronémio, onde lemos sabr@atureza da revelacdo: “As coisas
encobertas pertencem ao SENHOR nosso Deus, pord@veasdas nos pertencem a nés e a nossos
filhos para sempre” (Deuterondmio 29:29a),

A Escritura Sagrada traz-nos revelagbes sobre exipténcia do Messias, como em
Jodo 1:1 e o Salmo 90:2, entdo temos o relato idgdor e o0 inicio da assim chamada Primeira
Dispensacédo - Inocéncia, o periodo depois da crigg antes da queda. Com a queda inicia-se a
Segunda Dispensacgao - Consciéncia, onde haviacerdisiento do bem e do mal, mas ainda nao
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havia um corpo completo de legislacdo. Nesta dé&gEio houve a depravagdo e o dilivio, o que
inicia a Terceira Dispensacdo, Governo humano dgua até a dispersdo em Babel, com a confusédo
das linguas. A Quarta Dispensacao, Alianca Abra@ndara até o Exodo, onde comeca a Quinta
Dispensacdo, Lei, que dura de Moisés até Jesuwm Coiggual em si mesmo cumpriu a lei. Com a
crucificacdo de Cristo comeca a Sexta DispensaGiaca, que dura até os dias de hoje. Ao final da
grande tribulacdo comecara a Sétima Dispensacadilénio.

Saber discernir as dispensacdes é importante patextualizar as passagens lidas. A
titulo de exemplo podemos aqui lembra que a Leis&aplica a nés, “Porque a lei foi dada por
Moisés; a graca e a verdade vieram por Jesus Cr{stwdo 1:17) e em Romanos 4 Paulo faz um
otimo discurso diferenciando a Lei da Graca, mosimanossa sujeicdo e redencdo por fé e Graga,
nao por obras da lei.

N&ao podemos ser tolos e tentar cumprir a lei, @ asparte da lei que nos interessa.
“Todos aqueles, pois, que sado das obras da led esBaixo da maldicdo; porque esta escrito:
Maldito todo aquele que ndo permanecer em todasigas que estdo escritas no livro da lei, para
fazé-las.” (Gélatas 3:10)

Quando alguém me oferece um versiculo da lei e quereu cumpra, eu pergunto a
este onde estdo os seus sacrificios de animai@ esta sua dieta cerimonial, porque quem quer a
lei, que figue com toda ela, incluindo a maldic&tpmescumprimento.

Também ndo devemos desprezar o Antigo Testamehtporgiue ndo estamos sob a
Lei, pois ha muito mais no AT do que a lei; ha pcids para o nosso futuro e ditames de Deus que
sdo anteriores a Lei e que permanecem até hojeenidsd citar a relacdo de Abrado com
Melquisedeque, que era um tipo de Cristo, e a gémbde comer carne com sangue, estabelecida
em Génesis 9:4, repetida na Lei em Levitico 17:térdirmado na Graca em Atos 15:28-29. Nao
desprezemos 0 Antigo Testamento, pois muitos des ®msinamentos e ordenancas estéo
convalidados para a presente dispensac¢ao da Graca.

Com tudo isto em mente, lembremos que Deus, e$peai durante a dispensacgéo da
Lei, formou um povo para si, que estava morandousmterritério, com habitos de vida e uma
cultura prépria. Neste contexto, Deus entregou amujirofecias sobre o Messias, porque era
necessario um ambiente apropriado para a desciéidhdode Deus e a conseqlente proliferacdo do
Evangelho da Graca.

Com a morte do profeta Malaquias encerrou-se al@rAT e iniciou-se o chamado
siléncio profético de quatrocentos anos, onde foctampridas as profecias de Daniel quanto ao
declinio do império Persa, o periodo do impériog8re a chegada do Império Romano, contexto
no qual nasce Jesus Cristo. Vejamos ainda alguanasteristicas deste periodo de siléncio.

O Império Persa, poder mundial na época do encentando AT, foi o instrumento
gue permitiu o retorno dos judeus a terra prometjifss o0 exilio, 0 que permitiu o restabelecimento
das antigas bases nacionais de adoracdo. Os jiadaus governados por sacerdotes submissos ao
governo Persa e tinham uma assembléia formadaiyersas classes de lideres, o Sinédrio, o qual
reunia-se em conselho com os sacerdotes e lhedizés@ o poder. Os escribas substituiram os
profetas na guarda e cOpia das Sagradas Esceétdoasaram uma classe forte.

Em 334 a.C. Alexandre Magno derrotou os persasietar@e apossou-se do norte da
Africa e conquistou Jerusalém, dispensando bomart@tto aos judeus e incentivando o
estabelecimento de judeus em outras cidades, abpesie em Alexandria, no Egito. Apés sua
morte o império foi dividido entre quatro generaiabendo a Ptolomeu o dominio de Israel, uma
nacao que agora pagava tributos ao governo sedaégito. Milhares de judeus foram levados por
Ptolomeu ao Egito, com liberdade religiosa e disetie cidad&do. A cultura grega era tao forte que
0s judeus corriam risco de perder identidade.

Por volta de 280 a.C. Um grupo de sabios judea®inia tradu¢do do AT do hebraico
para o grego, a linguagem universal daquela époaa que 0s judeus que perderam a lingua
hebraica pudessem manter-se judeus. Setenta ehdpiens trabalharam na traducdo que é
conhecida como Septuaginta (traducdo dos setélrabjexto é o texto padrédo citado no NT por
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Jesus Cristo e nos demais livros do NT.

Entre os judeus haviam duas fac¢des, uma helemistatra anti-helenista. A faccao
helenista era intelectualizada, permissiva, seguipddroes seculares e tendo pouco apego ao
judaismo classico. Esse grupo tornou-se conhecmmocsaduceus, e ndo acreditavam no
sobrenatural. Os anti-helenistas repudiavam qualgqu@ecdo ao judaismo classico e eram
orgulhosos de sua ortodoxia. Estes outros forammatias de fariseus.

Em 204 a.C. os seléucidas, rivais dos ptolomeusgcaram a tomar controle de Israel.
Antioco tentou helenizar o mundo, pregou o matsmi@l, proibiu o judaismo, profanou o Templo
sacrificando uma porca a Zeus e fez muitas ourdsabdades.

A familia dos Macabeus liderou uma resisténcia wlt@ contra 0s gregos, numa
guerra sangrenta. Por essa época uma aliancashnirada com os romanos, em troca de relativa
independéncia. Por volta de 25 de dezembro de 164 @ Templo foi purificado e reconsagrado,
data hoje comemorada pelos Judeus como “Chanugé’s &so, Fariseus e Saduceus dividiram-se
definitivamente.

Em 63 a.C. Jerusalém foi tomada pelo romano Pongueng conseqliéncia da revolta
promovida por Aristébulo, judeu que detinha o poeler Jerusalém. Doze mil judeus morreram na
tomada da cidade e Hircano, irmao de Aristébuld,nfimeado governador de lIsrael, pagando
tributo anual a Roma.

Em 37 a.C. Herodes sobe ao poder, sendo ele destesdle Judeus e de Gentios. No
ano 20 a.C. ele inicia a restauracdo do Temploerosdlém, para se promover junto aos Judeus.
Foi este Herodes que ordenou a matangca de memmBglém.

Agora estamos prontos para iniciarmos, na proxigd®,| nosso estudo do Evangelho
de Mateus. Para preparar-se, leia os quatro pameupitulos de Mateus, se possivel em diferentes
traducdes, e anote 0os pontos principais que lhemaimaa atencdo, fazendo uma breve ficha de
leitura sobre o que leu.
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